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1 EinfGhrung

DataDirect ist ein einfaches Programm zum Ubertragen von Messungen von Messgeraten zu einem
beliebigen Programm. DataDirect funktioniert wie eine Tastatur und garantiert so eine grosse
Kompatibilitdét mit jedem End-Programme. Die Zufligungen von Informationen wie Datum und Uhrzeit
erlauben eine hohere Verfolgbarkeit sogar bei vielen Messgeraten.

DataDirect ist mehr als ein einfaches Ubertragungs-Programm, die Erfassung kann nach lhren
Kriterien personalisiert werden.

2 Hauptfunktionen

- Erfassung der Messwerte in ein beliebiges Fenster
— Unbegrenzte Messgerat Anzahl.

— Voreingestellte TESA Messgerate

- Freiauswéahlbare Ubertragungs-Parameter

— Automatisches hinzufligen von Zusatz Informationen
— Kompatibilitat mit TESA Drahtlose Verbindung

— Null Einstellung im Programm

— Seiten Einstellung fur Tabellen Programme

— Direkt Export als CSV Datei.

— Gleichzeitige Anzeige des Messwerts in einem separaten Fenster mit Grenzwerten
- Befehle zum Einstellen und Messen

3 Installation

CD einlegen und Installation wie angezeigt ausfihren. Die Prozedur hdngt vom Computersystem ab.
Vier Sprachen stehen zu Auswabhl, Franzdsisch, Englisch, Deutsch und Italienisch.

Sollte das automatische Installations-Fenster nicht erscheinen, bitte die ,setup.exe* Datei auf der CD
ausfuhren.

4  Sprache auswéahlen

Auf der Seite ,Sprache (Language)” die gewiinschte Sprache auswahlen.

=iEix

|m TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
TESA Programm zum dbertragen won Messwerte aller Messgerate an diesem
Komputer zu einem beliebigen Feld.

T

Allgemeinl Funktionenl Kanélel Aktionen Dptionenl Diagnose  Sprache

— Sprache

Sprache fur DATA-Direct auswahlen

@ " English ()  Frangais
9 & Deutsch () " ltaliano

@ " Japanese b " Egpafiol

@ " Korean

Zurn andern der Sprache, bitte DATA-Direct neu starkeh

Bild 1: Sprachen Auswahl

Zum Bestatigen und anwenden der neuen Sprache muss das Programm neu gestartet werden.
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5 Allgemein Seite

Sobald DataDirect von Windows oder dem Spezifischen Ordner gestartet wurde erscheint die
Hauptseite.

i
|% TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119

Programm zum Obertragen von Messwerte aller Messgerdte an diesem
Komputer zu einem beliebigen Feld.

Allgemein |Funkti0nen| Kanélel Aktionenl Dptionenl Diagnosel Sprachel

Willkommen in TESA DATA-Direct

" TESA DATA-Direct aktiviert

tiktivieren des Messwert Emplang wom Gerat zu einem Fenster
oder einer Datel.

Part | Beschreibung | Allgernein |
r;ri COM3  <<kein Diiver ausgewahlts» Ausges. .
é;‘EDMB TESA OPTO-RS SIMPLEX Busges...
“bi COM30 TESA USE Probe Ausges...
sPwiR1  TESA Wireless Connection Auzges. .

% TESA DATA-Direct nicht aktiviert

Deaktivierten des Messwert Emplang

Bild 2: Hauptseite

Im Fenster sind sieben verschiedene Seiten.
Allgermein Funktianenl Kanéilel .ﬁ.ktianenl Dptiunenl Diagnasel Sprachel

Allgemein : Messgerat Einstellungen und Verbindungen.
Funktionen : Einstellung der Zusatzangaben zum Messwert und Tabellenfiihrung

Kandle: Eingangsfilter fir mehrere Messkandle sowie Direktanzeige des Messwerts in einem
getrennten Fenster mit Leistengrafik.

Aktionen: Einstellung der Befehle und Aktionen nach Tastendruck.

Optionen : Generell zur Messung, wie automatische Abfrage oder Archivierung.

Diagnose : Verbindungs-Ruckfihrung (nur visuell).

Sprache : Auswahl der Sprache.

Zu Beginn auf der Hauptseite das gewiinschte Gerat auf den richtigen Anschluss einstellen. Das USB
Kabel sowie der USB Adapter erlauben ein gleichzeitiges Anschliessen von mehreren Geraten. Alle
angeschlossenen TESA drahtlos-Module die einen Rf-USB Empfanger verwenden werden dem WIR1

Anschluss zugeordnet und alleTESA drahtlos-Module die die TWIN Station als Empfanger verwenden
werden dem TES1 Anschluss zugeordnet.
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Einstellung beginnen durch driicken von b

Messgerat Optionen il

Messgerdte | Logizche Kanélel .-’-‘«dvanc:edl

@ Aktuelle Einstellung des Gerat an diesem Komputer

| Meszgerdt |
<<Kein Driver ausgewahlt: >
COM2 i Driver aus
Caman TES& USE Probe
WiR1 TESA Wireless Connection

Anzchluss | Eetehle | Eigenschaftenl

ak. I Annuler | Sppliguer, |

Bild 3: Haupteinstellungs-Fenster

5.1 Verbindungseigenschaften
Auf der ersten Seite, die benutzte COM Schnittstelle auswahlen und auf dricken.

Messqgerit Einstellung

Auzwahl des Hersteller und Meszgerat an der Schnittstelle. Fals
dag Gerat nicht in der Liste zein, kann es selbst eingestellt
werden oder wenden Sie zich and den Support.

&+ TESA T =
 andere Hersteller OFTO-RS Duplex

OPTO-USE

Rugosurf 10

Rugosuf 10G

Rugoswuf 930G

Scope TS5 100

TES&-Tromic TT10 -
TECA Trmwimn TTOOMTOOMT TONITTAN

i r

Mew... | Lizchen... I

RS5-232 [4800-7E 2) Anzahl an Kanale: 1

F.ein Gerat | Ok I Cancel I

In der Hersteller Liste, TESA auswahlen und in der Model Liste das entsprechende Gerat auswahlen.
(Die Demo Ausgabe beinhaltet an dieser Stelle einige Einschrankungen)
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Messgerat Typ Protokol
Messschieber Opto RS oder Opto USB
TWIN-Cal IP 67
Messschieber TWIN-Cal IP 40 TLC connector
Mikrometer Opto RS oder Opto USB
Imicro Opto RS oder Opto USB
Alesometre Opto RS oder Opto USB
Digico 1-2
10-11 Digico 10/11
12-12HP
205-705 Opto RS oder Opto USB
Rugosurf 20 Rugosurf 20
10G Rugosurf 10G
90G Rugosurf 90G
TT TESAtronic TT 10 TESA-Tronic TT10
TT20-60-80 TESA-Tronic TT10/TT60/TT80
Héhen Messgerat Hite / Magna Hite / Hite magna
Plus M Micro Hite Plus M oder MicroHite SPC Output
Micro Hite Micro Hite 10/11/12 oder MicroHite SPC Output
Micro Hite plus M | Micro Hite Plus M oder MicroHite SPC Output
TGC 10-30 TGC10/30
Winkelmessgerat Clinobevel 1 Clinobevel USB
Einstellbank TPS 300 — 2000 TPS
Messstaster TESA USB Taster USB probe
Messbank Etalon POLO Hersteller : Heidenhain Gerat : ND 287

Sollte die ausgewdhlte Schnittstelle von einem anderen Gerat oder Programm benutzt sein, auf
K.in Gerat

]drijcken um diese Schnittstelle fur die Erfassung zu deaktivieren.

Mew..

Sie haben die Moglichkeit ein Messgerat selbst zu definieren indem Sie auf - driicken und

alle Eingaben ausfillen.

Benutzer Messgerat
Hersteller oK I
IStandardGage Cancel |
Maodel
Ipac
Protokoll Parameter
Geschwindigkeit Lange Paritat Stop Bik
3600 e = Jotee =i

Einstellungen mit OK bestétigen.
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5.2 Drahtlos Verbindungseigenschaften

Uberpriife ob das Gerat angeschlossen ist. Wahle den Anschluss TES1 oder WIR1 und klicke auf

Anschi . .
=== L und wahle LSystem angeschlossen®, bestatige danach mit ,OK".

3

TESA Wireless Connection

Bitte auswahlen ob TESA Wireless an diesem Komputer
angeschlossen ist und benutzt wird.

¥ System angeschlossen

" System nicht angeschlossen

0K Cancel |

Nachdem der Anschluss ausgewdahlt wurde, klicke auf um das Fenster fur die
Einstellung der drahtlos-Geraten zu 6ffnen.

5.2.1 Drahtlos Verbindungseigenschaften mit dem Rf-  USB Empfanger

Port | Messgerat
CoM17 TESAOQFTO-USE
WIR1 TESA Wireless Connection
TES1 TESA BFX/TWIN STATION Connection
" Programming of the devices
o] DEVICE 1
(3} | PeEamecion | Tesanstument | Connection Gauge / Sensor | )
|use [ R " Tesal with Add 1 fmiiia) i
gy | Tosaill vt Addi 2 (Con El
e -3 ot ]
I 4 | Radio module : Tesa-f1 with Addr, 4
[ 5 | Radio module © Tesa-t] with &ddr. §
| E | Radio module : Tesattl with Addr, &
| 7 | Radio module : Tesat1 with Addr. 7 Al off
[ & [Padomok  Teaiwihadng Elon ] v
DEVICE 2
PC-Connection I Tesanstrument J Connhection i Gauge / Sensor I Mea. Stgp l
I — —
| |
|V| | |
| 0K ‘ [ Cancel ] [ Help l

Fur mehr Erklarungen zu den drahtlosen Verbindungen und Module, bitte die Bedienungsanleitung

der Empféanger Antenne Lesen.
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5.2.2 Eigenschaften der Drahtlosmodule mit dem Empf

Port I Messgerat I
com7 TESAOPTO-USE

WIR1 TESA Wireless Connection

TES1 TESA BPX/TWIN STATION Connection

“w, Instrument Einstellung

Angeschlossene Box

-ID2

TWIN STATION (TWIN PROBES) - S/N:

i ProduktNr: 050.30012
If
¥ Typ: TWIN STATION (TWIN PROBES)

Box Einstellung |

Schliessen |

anger TWIN Station

x|

Box Einstellung
Wiéhle die gewilinschte TWIN Station und klicke auf

Driicke beim Instrument auf die Taste fir die Datenlbertragung sodass es vom Programm erkannt

wird. Das Instrument wird danach im Programm angezeigt.

TWIN Station Einstellung

TWIN Station Modus Angeschlossene

I'. TWIN CAL IP 40 - 5X0007

I TLC-TWIN
TWIN Messtaster |

|1 vI Einstellen |
Box RF Kanal

|1 vI Einstellen |

Alle ausschalten Alle von Box trennen |

Einstellung blockieren |

Instrumente

Trennen

x|

Ausschalten

TLC-TWIN Einstellung

TLC-TWIN Batterie

2747 mV

Schliessen

Wenn man auf das Instrument klickt wird der Batteriestatus in grin angezeigt (OK) oder rot (wenig

Batterie)

TLC-TWIN Batterie
| 2747 mV
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T ;
&l Trennt das gewahlte Instrument.
Alle ausschalten | .
Trennt alle angezeigten Instrumente.
Ausschalten o
—l Schaltet das gewabhlte Instrument aus.

TLC-TWIN Enstellung[
Erlaubt dem TLC-TWIN ein oder mehrere Empfangskanéle RF zuzuweisen:

fortgeschrittene Einstellungen
TWIN CAL IP 40 - 5X0007
Erlaubte RF Kanale
[ AllRF Kanale
Erlaubte RF Kanale
1

Einstellen Annulieren
Box RF Kanal
I‘I vl Einstellen | o
Erlaubt den RF Kommunikationskanal zu wechseln.
Bemerkungen

- Wahrend der RF-Kanal Modifizierung werden alle Verbindungen zu den Instrumenten gekappt.
Daher missen die Verbindungen zwischen den Instrumenten und der TWIN Station Box wieder
hergestellt werden. Dafir reicht es aus auf die Sendetaste des Instruments zu driicken sodass das
Instrument von neuem auf der Liste mit den verbundenen Instrumenten angezeigt wird.

- Die Reichweite der Ubertragung kann durch die Umgebung beeinflusst werden. Vor allem andere
Instrumente die auf der gleichen Frequenz von 2.4-2.5 GHz funktionieren kénnen einen Einfluss
haben. Die Verwendung eines RF Spektrometers kann behilflich sein um den am wenigsten
verwendeten RF-Kanal zu ermitteln. Wenn man einen Kanal ohne Interferenzen auswahlt kann die
Reichweite der Ubertragung grosser sein als bei einem RF-Kanal der schon von mehreren Signalen
beeinflusst wird. Es gibt auch gratis Smartphone Applikationen mit denen man das WIFI Kanéle von
2.4-2.5 GHz Frequenz scannen kann.

Die Kanale die sich an den Enden des Frequenzbereichs befinden (Kanal RF 1 und Kanal RF 40) sind
normalerweise am wenigsten besetzt (dies ist jedoch nicht immer der Fall).

- Falls ein Risiko von Interferenzen zwischen mehreren Boxen gibt (befinden sich in der Nahe
zueinander), wahle verschiedene Kanéle die sich sowiet wie moglich voneinander befinden (zum
Beispiel Kanal 1 und 39).

- Das Programm DataDirect kann maximal eine TWIN Station leiten.

BoxID ‘0'

I | ﬂl Erlaubt die ID der Box zu &ndern (mit einem LED angezeigt).
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Messgerdt Optionen

Messgerdte  Logische Kanale |Advanc:ed|

3

Eingestellt K.anale mit entzpechender Schnittstelle. Kanal
Beschreibung kann beliebig geandert werden,

OFTO-R
IUSB Probe

Mullstellung.. |

andern.. |

o]

Annuler | Appliguer |

Bild 4: Neben Einstellungs-Seite

Die benutzte Schnittstelle auswahlen und auf [Edmcken.

Kanal dndern

k.anal Bezchreibung

IDPTD-HS SIMPLEX Micromaster 0-301

Cancel

x|
o]
_ Concel |

Hier kann die Beschreibung des benutzten Messgeréats geandert werden. Diese Beschreibung ist nicht
auf der Hauptseite angezeigt, sondern nur im End-Programm wenn die Option ,Kanal hinzufigen“

aktiviert ist. (siehe Kapitel 9.)

Die dritte Seite ist flr erfahrene Benutzer

Messgerit Optionen

Messgerétel Logische Kangle Advanced I

Dieze Seite enthalt fortgezchiittene Optionen, nur fals nobwendig
und mit Achtung Sndern.

DTR Signal Lange [mzec] 1500

Maximale abfrage Zeit [mzec)

—

|2DDD

Anzahl an Versuche

Standard ‘Werte setzen

o]

Annuler I Appliguer |

Bild 5: Fortgeschrittene Einstellungen.
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Diese Einstellungen sind fur die bidirektionale Kommunikation. Die Anfrage des Messwerts vom
Computer aus bendtigt eine Signaldnderung, dieser Impuls kann hier geandert werden.

Data Request (DTR)

+ 50 ms <t < 500 ms
oV =

Data (RXD)
+ B
ov -

6 Messung starten

Sobald Messgerate und Optionen eingestellt sind, zurtick zur Hauptseite gehen und die Messung
aktivieren.

¥ TESA DATA-Direct aktiviert Einstellung,.. |

Sobald DataDirekt akiviert ist konnen die Einstellungen nicht mehr geandert werden. Jetzt in das End-
Programm gehen und Messungen starten. Die Ubertragung wird durch Driicken der entsprechenden
Taste auf dem Gerét, dem separaten Fussausléser oder der Taste F12 in MS Excel ausgelost.

7 Beenden und Programm schliessen
Um die Messung zu beenden, driicke:
@ & TESA DATA-Direct nicht aktiviert

Um das Programm zu schliessen, das Kreuz oben rechts oder das Logo links oben vor Schliessen
dricken.

. TESA DATA-Direct =10 x|
& Restaurer .76 Build 119
Déplacer won Messwerte aller Messgerste an dissem
Tile gen Feld.
— Reéduire
O sarany Aktionen Uptionenl Diagnosel Sprachel

X Fermer Alt+F4 )
-Direct

dber DATA-Direct. .,
" TESErTETETTerT akbiviert Einstellung...
4 |
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8 Tastenabkirzung fur MS Windows

In den am meisten benutzten MS Windows Programmen ermdglichen folgende Tasten einen direkten
Befehl an DataDirect und so auch an die Messgeréte.

Bewirkt eine Messdatennachfrage an alle angeschlossene
F12 Gerate und Ubermittelt diese anschliessend an das aktive
Programm.

Startet die automatische Nachfrage mit der Verzégerung die im

CTRL+F9 OPTIONEN Fenster eingestellt wurde.

CTRL+F10 Halt die automatische Nachfrage an.

F11 Holt Daten vom aktiven Fenster und Ubertrégt sie in die laufende
Anwendung.

Kundenspezifische Tastenabkirzungen sind nach den Befehlsangaben auswéhlbar. Gehe zu
~Aktionen” fir die Einstellungen und Anpassungen.
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9 Funktionen Seite

Diese Seite erteilt die Befehle fur jeden einzelnen Messwert

=E

|m TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
:ESH Programm zur Obertragen von Messwerte aller Massgerate an diesem
. Kamputer zu einem beliebigen Feld.

&lligemein  Funktionen I Kanélel Aktionenl Dptionenl Diagnosel Sprachel

—Zuzatzliche Angaben zum Messwert

Mach dem Wert, -
M folgendes senden: I ENTER J

=
= ¥ Daturn & Zeit hinzufiigen

INur Zeit j IAIIes getrennt j

v 'Komma' als Dezimal trennung benutzen.

¥ Kanal Beschreibung vor dem "Wert hinzufiigen, dann:

[ENTER =l

— Feld Manager

j ¥ Zellen Manager aklivieren
St
Meue Linie oder Reihe nach I9 Messung(en)

Zuiick zum Anfangs-Feld mit:
|Links Prei =l

Mezzzahler

Zur nachsten Linie oder Reihe mit:

Mullstellen | IENTEH ﬂ

Bild 6: Funktions-Seite
- Alle folgenden Funktionen kénnen bei jeder Ubertragung ausgefihrt werden.

Mach dem ‘wert,
fulgendens senden: - Erteilt die Funktion die direkt nach dem Wert ausgefiihrt werden soll.
Datum & Zeit hinzufligen

Wert angeben

. Zusatzliche Informationen wie Uhrzeit und Datum automatisch nach dem

[4] Kemma' als Dezimal trennung benutzen. . 5o pach Einstellung des Systems kann die Dezimalstelle

geandert werden.
Eelbeschee bline e e nanlline g o : Zeigt die Beschreibung des Gerats im End-Programm
an.

- Tabellen Fihrung

— Feld Manager
j ¥ Zellen Manager aktivieren
Meue Linie oder Reibe nach I9 Messunglen)

Messathler Zuriick zum Anfangs-Feld mit;
| Links P =l
Zur nachsten Linie oder Reihe mit:

Mullstellen | I

ENTER |

Der Feld Manager erlaubt das richtige Einfligen in Tabellen Programme wie zum Beispiel Excel. Nach
einer vorgegebenen Anzahl an Messungen wird sich das Feld automatisch anpassen. Die Einstellung
h&angt direkt von den einzelnen Messungen und dessen Einstellungen ab.
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10 Kanéle

Diese Seite erlaubt eine gleichzeitige Anzeige des Messwerts auf ein neues Fenster am Computer.
Den gewiinschten Kanal, auch Messgerat, auswahlen und Anzeige aktivieren. Um zu verhindern dass
unerwinschte Daten gesammelt werden kann jeder Kanal einzeln deaktiviert werden. Nur aktivierte
Kanale werden zur externen Software Ubertragen.

! TESA DATA-Direct =0l =l

|m TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
TESA Programin zurm Obertragen von Messwerte aller Messgerste an diesem
Kamputer zu einern beliebigen Feld,

......

.&IIgemeinI Funklionen Kanals I.é.ktionenl Uptionenl Diagnosel Sprachel

K.anal | Bezchreibung I
W'I OPTO-RS SIMPLEX Micromaszter 0-30

w2 LISE Frobe

Q?’ 3 canal calculg

Alle auswéhlenl Alle abwéhlenl Mew... | Anderr... | Ldschenl

—Awzgewahlte Kanal Optionen
¥ Kanal auswahlen

[V &nzeige aklivieren [ Kanal Fenster im Yordergund

Fullsteller || 00000 Anzahl an Dez. I 4
Ob. G | 0.moo

Un. GW. I 0.0000

Tipp: Sollte die Anzeige aktiv sein, F17 Taste diicken um Messwert zu
tibernehmen.

¥ Grerzwerte aklivieren

Bild 7: Kanal Seite

Durch auswéhlen von ,Anzeige aktivieren“ erhdlt man eine direkte Anzeige des Messwerts auf dem
Bildschirm. Die Nachfragezeit betrdgt 250ms. Dies bedeutet dass 4 Mal pro Sekunde ein Messwert
ermittelt wird.

UsB Probe

-2.4607

Bild 8: Direkte Anzeige

Durch Driicken der Taste F11 ist es jeder Zeit moglich diesen Wert in ein aktives Programm zu
Ubernehmen.

Bemerkung: Die Kanal Anzeige ist nicht mit der Drahtlosen Technologie mdglich. Eine bidirektionale
Nachfrage an das Gerat ist nicht mdglich

Bei Messgeraten wie zum Beispiel den USB Taster ist solch eine Anzeige notwendig um den

Messwert zu sehen. Hier wird zusétzlich noch eine Nullstellung bendtigt, dabei wird die Abweichung
systematisch abgezogen.

Mullstellzn || 24607 Anzahl an Dez. | 4

Jeder Kanal kann ebenfalls mit verschiedenen Dezimalen verarbeitet werden.
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0.0000

Bild 9: Direkt Anzeige mit Nullstellung
Im unteren Bereich der Anzeige befindet sich eine Leistengrafik die je nach vorgegebenen
Grenzwerten den Messwert Positioniert.

Ob. G, I 0.0050
Ur, G/, | 0.00340

Die Grenzwerte haben lediglich auf die Direkt Anzeige einen Einfluss.

¥ Grenzwerte aktiviersn

Errechneter Messkanal

Fur Messeigenschaften die zwei Messgerate bendtigen wie zum Beispiel Durchmesser oder Dicken
missen beide Messmittel verkniipft werden um ein Messergebnis zu liefern.

DataDirect bietet einen Messkanal mit zwei Messgeraten im Eingang. Dafir auf ,Neu“ driicken...

“ TESA DATA-Direct i =] |

|m TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119

TESA

T

Programm zum dbertragen won Messwerke aller Messgerate an diesem
Komputer zu einem beliebigen Feld.

Allgemeinl Funkliohen Kanale IAktionen' Dptionenl Diagnose' Sprachel

K.anal | B eschreibung |
w1 OPTO-RS SIMPLEX Micromaster 0-30
w2  USBProbe

Alls auswéhlenl Alle abwéhlenl Mew... I Anderm... | Lﬁ&chenl

—Auzgewshlte K.anal Dptionen
V¥ Kanal auswahlen

™ &nzeige aktiviersn ™ Kanal Fenster im “Yordergnind

Fullstellen | I 0.0000  Anzahl an Dez. I 4
Ob. G, I 0.0000

Un. GW. I 0.0000

Tipp: Sollte die Anzeige aktiv sein, F17 Taste driicken um Messwert zu
ubernshmen.

[™ Grenzwerte aktivieren

Bild 10: Kanal Seite

Ein Neues Fenster erscheint und bietet eine paar Einstellungsmdglichkeiten. Die verflgbaren
Messmittel zur Messfunktion entsprechen den eingestellten Messgeraten und vorhandenen
Messkanalen. Daher missen zuerst alle Messgerate angeschlossen und konfiguriert werden.
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Errechneter Kanal
kanal Beschreibung oK I

I Meu Durchmesser
Cancel

Messfunkkion:

+ | |1 - OPTO-RS SIMPLEX Micromaster 0-30 |

- | |2 - UsB Prabe |

CALC =+ CANT - CANZ

Bild 11: Kanal Einstellung

Der neue Messkanal wird nun angezeigt. Kanale die zum Errechnen benutzt werden kénnen
deaktiviert werden um nicht unnétige Daten zu transferieren. Es kann nur der errechnete Kanal

verwendet werden.

=i

wvy| TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
T Programm zum dbertragen won Messwerte aller Messgerate an diesem

" Komputer 2u einem beliebigen Feld,

Allgemeinl Funktionen Kandle |Akti0nen| Optionen Diagnosel Sprachel

K.anal | Bezchreibung
%1 OFTO-RS SIMPLEX Micromaster 0-30

$€2  USEPiobe
W 3 Meu Durchmesser

Alle auswéihlenl Alle abwéhlenl MNew... | Andern... | Lﬁschenl

—Auzgewshlte Kanal Optiohen
¥ Kanal auswahlen

¥ &nzeige aktiviersn ™ Kanal Fenster im Yordergrund

Fullstellen | I 00000 Anzahl an Dez. I 3
Ob. G, I 0.0100

¥ Grenzwerte aktivieren
Un. GW/. I 0.0000

Tipp: Solle die Anzeige aktiv zein, F11 Taste dilicken um Messwert zu
ubermehmen.

Bild 12: Kanal Seite

11 Aktionen Seite
Eine Aktion ist der Befehl vom Computer zum Messgerét. Dieser vom Benutzer voreingestellte Befehl
kann gezielt oder allgemein zum Einstellen oder Messen angewendet werden.
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. TESA DATA-Direct

|% TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119

Programm zum (bertragen won Messwerte aller Messger dte an diesem

..... —

Komputer zu einem belisbigen Feld.

=101

Allgemeinl Funktionen' Kanale Akbionen |Dptionen| Diagnose' Sprachel

Mew... | Andern... | Ligzchen I

™ &ktionen Fenster anzeigen ™ Kanal Fenster im Yordergrnd

[ Durchsichtig

T_aste | Port | Bescheibung |
1'} F12 ComMa [Drefault) D ata Reguest on COME
":,r F12 COM30  [Default] Data Regquest on COM30

Bild 13: Aktion Seite

Das Feld in der Mitte zeigt die verschiedenen Aktionen der Tasten, Schnittstellen sowie Befehle und
Beschreibungen. Standardmassig wird die Messwertabfrage mittels F12 Taste angezeigt.
Um eine Aktion hinzuzufiigen wie zum Beispiel den Messwert auf einem Messgerat nachzufragen, auf

.Neu“ dricken. Folgendes Fenster erscheint.

Aktion Eigenschaften

Port

ICOMSD - TES# USE Probe

[~ abfrage auf einzel Kanal

Le

|1 - OPTO-RS SIMPLEY Micromaster 0-30

Befehl zu senden

L

IRequest programm version

[v aktion ausfithren bei Tasten druck:

Tasten Befehl

[cTRL+6 |

Beschreibung der Akkion

Le.

Cancel

x|
Ok I
_ G|

I '\-'ersion?|

Bildkone flr diese Akkion

=

Bild 14: Benutzer Aktion

In diesem Fenster wird die COM Schnittstelle gewabhlt, je nach angeschlossenem Messgerat ist eine
Standardbefehlsliste vorhanden. Gehen Sie zur ,Command to send“ Auswahl und wéhle die Aktion.
Zusatzliche Befehle kdnnen nach Bedarf in der Messgerateinstellung eingefiigt werden (siehe unten).
Eine Beschreibung und ein Bild kdnnen zur Unterscheidung zusétzlich noch eingetragen werden.
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. [www| TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
T Programm zum Obertragen von Messwerte aller Messgerdbe an diesem

i = Komputer zu inem belisbigen Feld,

| Allgemeinl Funktionenl Kangle Aklionen I Dptionenl Diagnosel Sprachel

| T_aste | Port | B eschreibung |
| 1'} Fi2 COME  [Default] Data Request on COME
ChFi2 COM30  [Default) Data Reguest on COM30

3 CTRL+E COM30  “ersion?

Mewu... Andern... | Laschen |
[~ Aktionen Fenster anzeigen [~ Kanal Fenster im “Yordergrund
™ Durchsichtig

Bild 15: Aktionen mit Benutzer Einstellung

Um eine schnellere Anwendung zu erméglichen kann eine zusatzliche Tastenleiste angezeigt werden.
Diese Tastenleiste fasst alle Aktionen zusammen die mit einem Klick betatigt werden kénnen.

Aktions Fenster |

1.03A

Wersion?

[Default] Data Requeast on COME

[Default) Data Bequest on COM30

[Default] Data Request for calcs

Bild 16: Aktionen Leiste

Fir Befehle die nicht in der Standard Liste vorhanden sind muss die Geréteeinstellung aufgerufen
werden. Dafiir in der Allgemein Seite auf ,Einstellung..” driicken.
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Messgerste I Logische Kandle | Advanced |

@ Aktuelle Einstellung des Gerat an diesem Komputer

Port | M ezzgerat

COM3 <<Kein Driver ausgewahlty >
Come TES& OPTO-RS SIMPLES

Coma30 TES4 USE Probe

WwiR1 TESA Wireless Connection

Anzchiuzs | Befehle I Eigenschaftenl

QK | Annuler | Lppliguer |

Bild 17: Messgeréat Einstellung

Messgerat wahlen (nach Typ, muss nicht fir jede Schnittstelle gemacht werden) und auf Befehle
dricken.

x

.ﬁ standard Befehle Fir dieses Messgerat, Eigenen Eefehle kinnen
“"f beliebig hinzugefigt werden.

Beschreibung | Struktur |
-.":}Request displaved value ?[R]

-.':}Request product identification ID?[CR]

-!;}Request programm wersion wer?[CR]

{{ ¥ Disable automatic value send back  OUTO[CR]
-.':}Activate automatic value send b,.,  QUTI[CR]
-.':';E-Request serial number SNF[CR]

—Eigene Befehle

Meu andern | Ldschen I Schliessen |

Bild 18: Befehle Editieren

Die vorhandenen Befehle hdngen vom Messgerat ab, ein USB Taster wird nicht die gleichen Befehle
haben wie eine TESAtronic Anzeigebox.

Ein zusatzlicher Befehl kann einfach mit ,Neu" eingefligt werden.
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Befehl Eigenschaft

Beschreibung des Befehl oK

— I

I Setien Murnmer
Cancel

d

™ Dieser Befehl hat keine Antwort

Skrukkur
I sn?[CR] Hex

[LF] - 04 |

ASCI Cade

Bild 19: Befehl Editieren

Die Befehlsstruktur entspricht der Reihenfolge der Charakter die gesendet werden und werden
meistens mit [CR] bestétigt.

x

# Standatrd Befehle Filr dieses Messgerit. Eigenen Befehle kinnen
2 “’,:f beliekig hinzugefiigt werden.

Beschreibung | Skrukkur |
':',i- Request displayved value #[CR]

{C¥Request product identification ID?[CR]

':,r Request programmm version wer?[CR]

-!:}Disable automatic value send back  QUTO[CR]
-.";;i-.ﬂ\ctivate automatic value send b...  OUT1[CR]

':,i- Request serial number SMP[CR]
a Serien Nummer sn?[CR]
—Eigene Befehle

Meu andern Laschen | Schliessen |

Bild 20: Befehle Editieren

Der vom Benutzer definierte Befehl ist jetzt in der Liste und kann in einer Aktion benutzt werden.
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12 Optionen Seite

Dieses Fenster bezieht sich auf den ganzen Messprozess.

=E

vrz| TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
TE Programm zur Obertragen von Messwerte aller Massgerate an diesem
Kamputer zu einem beliebigen Feld.

e

Allgemeinl Funktionenl Kanélel Aklionen  Optionen |Diagnose| Sprachel

—Automatizche Abfrage

Meszwert Abfrage |5DDD millizekunden

Abfrage startten: CTRL+F9 / Abfragen stoppen: CTRL+F10
r— Rechen Zusat:

I Nullverstellung hinzufiigen [~ Mullverstellung ultiplizieren
ID |1

— Messwerte exportiersh
IV ‘wiart 2u siner G5V Datei senden

@u IE:\Documenls anhd 5 ettingshreichert BureauRugosurf ﬁ

[ “wert an das Ende der D atei hinzufligen.

Bild 21: Optionen Seite

- Die automatische Messwertnachfrage findet in regelmassigen Zeitabstéanden statt.

Diese Funktion wird mir der Tastenkombination CTRL+F9 gestartet und mit CTRL+F10 gestoppt, dies
von einem beliebigen MS Windows Programm aus.

Der minimale Zeitabstand fur ein OPTO-RS Protokoll ist 150ms.

- Rechenzusétze wie Offset oder Faktoren kdnnen den empfangenen Daten zugefiigt werden.

- Auch der direkte Export als CSV Datei ist mit DataDirekt moglich. Damit werden nicht mehr zwei
Programme bendgtigt und die Daten kénnen einfach und schnell gespeichert werden.

Mezswerte exportieren
W “wiert zu einer C5Y Datei senden

@_u IE:\D::u:uments and SettingzhreicherthBureautFugosurf Lj

[ wiert an daz Ende der Datei hinzufiigen.
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13 Diagnose Seite

Dieses Fenster zeigt alle Daten / Ausfihrungen die vom Instrument her kommen.

! TESA DATA-Direct =0l =l

|m TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
Programin zurm Obertragen von Messwerte aller Messgerste an diesem
Kamputer zu einern beliebigen Feld,

Frrmmime

.&IIgemeinI Funktionenl Kanélel Aktionen | Optionen  Diagnose I Sprachel

v D iagnose aktivieren

DD: WRITING TO SCREEN - VALUEISEND TO ¥IDED SINGLE: -5.8300 =
~235 4 - 05,83 D: DATAL

COMT0: [[35)(2E](35)(33)(20)(20)(44)(00)7F)N

COMT0: [[7E)(32)(33)(35)(200047)(20)(2D (2003000

DD: wRITING TO SCREEN - VALUEISEND TO %IDED SINGLE: 0.1000

~2194 0010 D: DATAD

COMT0: [[20)44)00)[7FI

COMT0: [7E 23 03900200041 )200( 200200 300(30)(2E )31 ) 3002011

DD: wRITING TO SCREEN - VALUEISEND TO ¥IDED SINGLE: -7.1500

~195 4 - 07.15 D: DATAL

COMT0: [[20)30(37](2E )(31)(35)[20)(20)[44)(0D)7F)0

COMT0: [[7E)(31){25038)(200(47 )i200(2D 0

DD: wRITING TO SCREEN - VALUEISEND TO YIDED SINGLE: -7.1300

~191 A-07.13 D: DATAD

COMI0: [[2D)20)30037I2E (311330020020 (44)0D 1 7F 1]

COMT0: [[7E](31)(39031 (200472000

DD: WRITING TO SCREEN - VALUEISEND TO ¥IDED SINGLE: -7.1600

~1904 - 07.16 D: DATAD

COMT0: [[36)(20)(20](44)0D )7F IR

COMT0: [[7E )31 35)300(200(47)[20)(2D)(20)(30)(37)(2E )31 -

Bild 22: Diagnose Seite

Die Diagnose Erfassung ist Standardmassig nicht aktiviert, sodass Ressourcen fir die
Computerleistung und Erfassungsgeschwindigkeit gespart werden.
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14 Anwendungsbeispiel

Nehmen wir ein Beispiel um die Prozedur zu beschreiben.

S47120002

>

06030030

TESALIink : OPTO-RS232 Kabel Nr. : 04761046 + Adapter RS232-USB Nr : S47120002
Messgerat: Micromaster RS 0-30mm Nr. : 06030030

+ ein beliebiges Teil

Nachdem der Adapter installiert wurde und das
Kabel angeschlossen ist kann man DATADirect
ausfuhren.
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DATA-Direct Einstellen

=i

wrz| TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
T Ukility ko receive data from gages connected to this PC, Data received will be
" send on the window of the currently active application,

General | Functions Ehannelsl Actionsl Dptionsl Diagnostic | Language

| Welcome to TESA DATA-Direct

- =
" TES4 Data Direct Enabled . Sehp. |

Enable data reception from connected gages to seid dala i
the active application or export file.

Fort | Description | General I
néy’ COM3  <<Mo driver selected: > Dizzonn...
néyi COME  <<Mo driver selected: > Disconn...
SFwIR1  TESA Wireless Connection Disconn...

@ & TESA Data Direct Disabled

Disable data reception from gages.

Measurement Gages Opkions x|

Measurement Gages | Logical Ehannelsl Advancedl

@ Actual configuration of the instrurmentation connected ta thiz PC.

| Gage |

<<Mo driver selected: »
dri
IESA W

I Port
| COM3

reless Lonnechon

" Connest... I ) Commands | Froperties... |
Ok I Annuler | Appliguer |
MNew Gage Connection
Select the manufacturer and the model of the gage connected ta
thiz port. If the gage is not present in the list, please cal technical
support,
&+ TESA )

| tadels :I
CPTO-RS Dunlkes:

Rugaosurf 10

Fugosurf 10G

Rugasurf 90G

Scope TS5 100
-
| »

TES&-Tronic TT10
Bemave,.. |

C Other manufacturers

TrC‘AT ﬁﬁﬁﬁﬁ TTANTTENTTONTTan

Mew... |

RS5-232 [4800-7E2) Mumber of channels: 1

| Mo gages |

Cancel

Das Programm beginnt auf der Hauptseite, dort
auf « SETUP » driicken

Bemerkung: Sollte die Taste nicht anwéhlbar
sein, Uberprife ob der Datenempfang deaktiviert
ist.

E %) TESA Data Direct Dizabled

Dizable data reception from gages.

1. Die Schnittstelle auswéhlen wo das Gerat
angeschlossen ist.

In diesem Fall hat der USB Adapter (Nr:
S47120002) einen virtuellen COM3 geschaffen.

2. Auf « CONNECT » dricken.

1. Den Hersteller « TESA » auswahlen.

2. Der Micromaster ist ein « OPTO-RS »

Messgerat
3. Durch « OK » die Wahl bestatigen.
Bemerkung :

In der Gratis Ausgabe ist ausschliesslich das
OPTO-RS Messgeréat verfugbar.
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Measurement Gages Options |

Measurement Gages | Logical Channels I ’\):Ivancedl

<

Drata acquisition channel that are oresent in current configuration.
Channel description can be modified

Reset.. | 4 Madify... |
ak I Arnler I Appliguer |
Modify Channel x|

Channel description

IDPTD-HS SIMPLEX Micromaster 0-30

1. In der Seite « Logical Channels »

2. Das angeschlossene Gerat auswahlen

3. Auf « Modify » driicken um die Beschreibung
des Geréts zu &ndern.

Eine freie Beschreibung eingeben.

Zum Beispiel : « TESA Micromaster 0-30 »

Alle Einstellungen durch OK bestétigen bis die Hauptseite wieder angezeigt wird. Die Messung muss
noch aktiviert werden. In diesem Beispiel wurden keinerlei Funktionen oder Optionen eingestellt.

. TESA DATA-Direct

wrz| TESA DATA-Direct 1.5.76 Build 119
T Ukility to receive data from gages connected to this PC, Data received will be
" send on the window of the currently active application.

=101 x|

General | Functions Ehannelsl Actionsl Dptionsl Diagnostic | Language

Welcome to TESA DATA-Direct

' TESA4 Data Direct Enabled Setup.. |

Enable data reception from connected gages to send data into
the active application or export file.

| Fort | Diescription | General I
| Y COM3_ << diver selecteds> Disconr...
" | ¥'COME TESAOPTO-RS SIMPLEX On Line )
T|SEWIRT TESA Wireless Connection Disconr... |

7 TESA Data Direct Disabled

Dizable data reception from gages.

1. Auf die obere Text Leiste driicken
2. Das angeschlossene Gerat muss nun
erscheinen.

Bemerkung: Die Beschreibung wird nur im End-
Fenster benutzt sobald die Funktion ,Kanal
Ricksenden“ aktiviert ist.

Gehe in das Endprogramm (Notepad, Tabellen oder Text Software) wo der Wert durch driicken der

Sende Taste Ubertragen wird.
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15 Fehler Suche.

Sollte die Messwerterfassung nicht funktionieren, prifen Sie folgende Punkte:

Anschluss des Messgerats

Das Messgerat muss mittels Kabel am Computer angeschlossen sein und in der DataDirect
Hauptseite angezeigt sein. USB Kabel benétigen die Installation eines Treibers damit die Verbindung
als COM Schnittstelle erkannt wird.

Auswahl des Messgeréts (Treiber)

Sicherstellen das die gewahlten Messgerat Treiber richtig sind und dem Geréate Protokoll entsprechen.

Funktionen und Optionen
Manche Optionen verhindern dass der Messwert in das Endprogramm gesendet wird. Achten Sie
darauf dass die Messkanéle aktiviert sind und die CSV Archivierung nicht aktiv ist.

Diagnose

Dieses Fenster zeigt das Brutto Signal an. Sollte der Treiber falsch sein oder eine Einstellung die
Ubertragung verhindern wird im Diagnose Fenster das Ein und Aus geschrieben.
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